The Australian Embassy in Hanoi and the Australian Consulate-General of Ho Chi
Minh City present their compliments to the Immigration Department of the Ministry
of Public Security of the Socialist Republic of Vietnam and have the honour to refer
to the Article 41 of the Entry, Exit, Transit and Residence of Foreigners Law of
Vietnam requiring a diplomatic note from a diplomatic mission of which the applicant
is a citizen, requesting the Vietnamese authorities to process their Permanent

Residence application.

The Australian Government has no objection to an Australian citizen of the age of
eighteen years in possession of an Australian passport, applying for a permanent
residency visa to reside in Vietnam and kindly requests the cooperation of local

authorities to process the application for the bearer of this note.

The Australian Embassy in Hanoi and the Australian Consulate-General of Ho Chi
Minh City avail themselves of this opportunity to renew to the Immigration
Department of the Ministry of Public Security of the Socialist Republic of Vietnam

the assurances of their highest consideration.

HO CHI MINH CITY



Ban dich cong ham

Pai St Quan Uc tai Ha Noi va Téng Lanh Sy Quén Uc tai Thanh phé H6 Chi Minh
kinh chao Cuc Quan Ly Xuét Nhap Canh cia Bo Cong An cua Nudc Cong Hoa Xa
Hoi Chui Nghia Viét Nam va trin trong dé cap dén Diéu 41 cta Luat nhap canh, xuét
canh, qud canh, cu tri cia ngudi nuwdc ngoai tai Viét Nam, yéu cau trong hd so xin
thudng tri cung cdp cong ham cia co quan dai dién cia nudc ma ngudi d6 1a cong

dan.

Chinh phu Uc khéng phan ddi cong dan Uc trén mudi tdm (18) tudi, c6 hd chiéu Uc
xin thuong tri dé song tai Viét Nam va yéu cau sy hop téc tir phia cic co quan dia

phuong trong viée xtr Iy hd so ciia duong don.

Nhén dip nay Pai St Quan Uc tai Ha Noi va Tong Lanh Sy Quan Uc tai Thanh phd
HO Chi Minh kinh goi Cuc Quan Ly Xuat Nhap Canh ciia B6 Céng An cia Nudc
Cong Hoa Xa Hoi Cha Nghia Viét Nam 101 chao tran trong nhat.

THANH PHO HO CHi MINH



